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R ok opisov  ne vračamo.

O glasi po  tarifu.

T iska tiskarna M a k s o  H r o v a t i n  v Ljubljani.

— n — Ob reviziji pogodb
Naša slovenska politična zgodovina se je p r i­

čela z 1. 1848., z letom  av strijsk e  državne revo lu ­
cije. Z lasti pa je  bil odločilen v  idejn i sm eri v se­
slovanski shod v P rag i, ki je  postavil osnove za 
vse politično strem ljen je  Slovanov vobče, av strij­
skih pa še posebe. Revolucijsko leto  je spravilo , 
tako kot 1. 1918 ob koncu svetovne vojne nas, naše 
p redn ike p red  silno važna in  težavna v p rašan ja

da smo bili, smo in  bomo vedno bolj ali m anj, po 
lastn i ali tuji k rivd i, tvorci ali netvorci svoje boljše 
bodočnosti — da pa so usodni dogodki često  šli 
p ro ti nam  in  p rek o  n as  in da m orda še g red o  in  
bodo šli. Smo pač na najbolj p rep išnem  delu  E v­
rope, na križišču S red n je  Evrope, k a r je  vedel že 
Napoleon, ko je  za svoje nam ene poklical iz groba 
»Ilirijo  oživljeno«. Ob današn jem  velikem  ropo tu  o

^ez noč so m orali reševati v zboru avstrijsk ih  na- »reviziji« m irovnih pogodb nam  neho te  v sta ja  p red
V f \ f 1 c * - . . _• _______ i .  n L n  K i l i  r l / \ o A . r a I i  n i t i  A n i  M a n r v l  n n n  n \ r o  n n r l o K o  I » ,  —»   T •rodov stvari, za k a te re  n iso  bili še dozoreli niti 
poedinci, kaj šele ves n a ro d , ki je videl svoj glav­
ni dobiček edinole v opravi tlake, nep lačevanju  
davščin in  obračunu z g ra jsko  gospodo. S lovenski 
po litik i tis tih  dni so bili za velikansko  delo na po­
litičnem torišču  z m alim i izjem am i n ep rip rav ljen i 
in ni čudo, če Slovenci nism o uspeli, ko nism o niti 
1. 1918 n a  celi črti.

V dveh sm ereh  so m orali naši politični vodi­
telji po revolucijsk i dobi, ki je  p ra v  za p rav  segala 
p rav  do 1867. leta, soodločati in  se opredeljevati. 
N aprej v no tran je  državnem  pogledu p ri o rgan i­
zaciji nove A vstrije z zahtevo po »Z druženi Slo­
veniji«, potem  pa še v zunanjepolitičnem , ko je 
bilo treb a  re šiti v p rašan je  o zvezi A vstrije  z Nem­
čijo na velikem  zboru v  F ran k fu rtu , k je r  se je  od­
ločevala vsenem ška s red n jeev ro p sk a  politika.

P rašk i v seslo v a n sk i shod  in  vsenem šk i v F ra n k ­
furtu  sta z današn jega zgodovinskega zrelišča dva 
glavna m ejn ika v zgodovini Evrope. To, k a r  se 
danes p re d  našim i očmi dogaja v  Nemčiji, A vstriji 
in vsej Evropi, im a svoje idejne  osnove že v do­
godkih in  osnovah obeh p re j im enovanih  velevaž- 
nih zborov. D anes je  le zadnji zaključek razvoja na 
dnevnem  red u : defin itivna združitev  vseh Nemcev 
v en i nem ški državi, k ak o r je  tud i zveza svobod­
nih slovansk ih  d ržav  v eno v išjevrstno  politično 
skupnost n u jen  rezu lta t razvoja izza postavitve 
onega velikega vseslovanskega p ro g ram a v P ragi 
!. 1848. K dor hoče p rav ilno  um evati dogodke v 
ev ropsk i političn i a ren i, m ora se poglobiti v leto
1848 in od tu p reg led a ti vse dogodke, k ak o r so se 
poraja li v  o rgansk i zvezi d ru g  za drugim  in re še ­
vali v p ra šan ja  m irno  ali z vojskam i pod vidikom  
n arodne  osvoboditve in  združitve.

Zanim ivo je zasledovati stališče, ki so si ga 
Slovenci, ko liko r so pač sam ostojno in  re s  sloven­
sko čutili, določili takoj ob revolucijsk ih  dneh  v 
obeh pogledih: v n o tran je  političnem  in zunanje 
političnem . Pojavili s ta  se dve s tru ji: za F ran k fu rt 
in proti njem u. Slovenija« ki je b ila  leta 1848 in
1849 edini politični list S lovencev (poleg  gosp. »No­
vic« s političnim i donesk i), je  p riobčila  več član­
kov, obravnavajočih v p ra šan je  o p rik ljučitv i Av­
strije  Nemški zvezi. E n članek , ki ga priobčujem o 
na drugem  m estu, je  objavil n ek i M. N. 30. ja n u ­
a r ja  1849. V njem  podčrtava sam ostojnost av strij­
sk e  m onarh ije  in pobija  združitev  z veliko Nemčijo. 
K er je to v p rašan je  p rav  danes zopet zelo p ereče  
zarad i H itlerjevega nasilnega režim a v Nemčiji in 
za rad i ostrega spo ra  med vlado  A vstrije  in  vlado 
H itlerjeve Nemčije, je prezanim ivo tudi m nen je slo­
venskega razum nika, kako  zre na sodobno velepo­
m em bno v p rašan je , k i bi bilo že tedaj vse drugače 
rešilo  sred n jeev ro p sk i p roblem , ko t pa se rešu je  
danes, ko  se Slovani v svobodnih svojih državah 
popolnom a pavedajo , kaj jih čaka, če se vsi Nemci 
združijo, do zob oborože in gospodovalno stopijo  
p red  vso E vropo tja  do ru sk ih  planjav.

Mislimo, da  delam o p rav  če opozarjam o na zgo­
dovinsko razvojno pot, ki jo  je  hodila  E vropa od 
leta 1848 ,ko se  je  p riče la  v e lik a  ločitev m ed Nemci 
n Slovani, ali če hočete m ed »Pangerm ani«  in »Pan 
slovani«.

L. 1918 pom eni za Slovane vklub  vsem  težkim  
izgubam  v en d a rle  velik  dobiček ob pogledu na ve­
liki program , začrtan  v P rag i 1848.

Zgodovinski p reg led  nam  nudi dokaz, da velika 
v p rašan ja  počasi dozorevajo in  d a  po trebu je jo  
daljšo  dobo p redno  dobe svojo rad ik a ln o  rešitev . 
Zavedati se nam  pa je p red  vsem  tem  tudi dejstva,

oči N apoleonova podoba in  njegovi pan ev ro p sk i 
načrti. Da bi bil p a  gospod M ussolini večji ko t Na­
poleon k ljub  njegovem  uobčudovanju N apoleono­
vega gen ija  zelo zelo dvomimo. Njegovi rev iz ijsk i 
n ačrti so v osnovah napačni. Napačni zato, k e r  ne 
stav ljajo  na prvo m est« rev iz ije  zločestega, za vso 
sredn jo  Evropo v resn ic i uso<Jepolnega » london­
skega p ak ta«  iz 1. 1915.

T rdim o n a  osnovi zgodovinskega razvoja in  ev­
ro p sk e  krize , da je  eden  g lavnih  krivcev  vse s re d ­
n jeev ro p sk e  m izerije rav n o  ta  pakt, ki je  oče — r a ­
p a lsk e  pogodbe, tis te  pogodbe, ki je  zasužnjila nad 
pol m ilijona Slovencev in  H rvatov.

Kot p rav i panevropsk i p ristaši kličem o vsej Ev­
rop i: »Če hočete podre ti verzajsko  pogodbo, od­
p rav ite  h k ra tu  tud i največje zlo za vse, nam reč 
londonsk i p ak t z rap a lsk o  pogodbo v red . V im enu 
načela in  p rav ice  do  sam oodločbe narodov, v im enu 
boljše u red itv e  sred n jeev ro p sk ih  razm er, političnih 
in  gospodarsk ih , je  tre b a  vedno in  povsod m isliti 
in  delati na  to, da se p odere  ta  kriv ičn i zid, ki ga

je postavil ita lijansk i nacionalistični im perializem  
od T rig lava do Snežnika.

Slovenci smo poklicani, da v im enu vseh trpečih 
narodov, ki jim postav ljen i zid brezobzirno  zap ira  
svobodno pot do m orja, kličem o zlasti W ilsonovem u 
nasledn iku  v spom in, da. W ilson n ik d a r ni priznal 
sram otnega londonskega p ak ta , da  ga ni podp isa la  
S rb ija  in  niso podpisa li zlasti tisti, k a te r ih  zem lja 
se je  p ro d a la  tujcu ra d i b an k ro ta  A vstrije.

Še eno. Ob podp isu  m irovne pogodbe v  V er­
saillesu , ki jo hoče M ussolini z Nemci vred  » rev i­
d irati«  ni bilo enega glavnih  sopodpisnikov lon­
donskega pak ta . Na versajsk i m irovni pogodbi ni 
podp isa  R usije, ki im a danes, ko  se Slovani drug  
drugem u bližam o v re sn i u ri velikih dogodkov, po 
teži dogodkov, svojo dolžnost, da rev id ira  v celoti 
svoje stališče do podp isa na londonskem  pak tu ! Tu 
je  n aša  te rja tev  v  im enu p rog ram a in  idej iz 1.1848, 
idej, ki jih  je dal v velik i m eri ru sk i k licar svobode 
narodov — B akunin . Ko kaže, d a  se R usija zopet 
uvrsti v slovansko fronto, sm o hoteli opozoriti Ba- 
kun inove nasledn ike , da je p riše l čas, ko  m orajo  
izpolniti to, k a r  je  zasnoval n jih  p re d n ik  v d ružbi 
drugih  slovansk ih  politikov  in  zato d an es v zvezi z 
drugim i slovanskim i državam i izpodbiti p ravno  in 
m oralno osnovo — londonskega p ak ta  in ra p a lsk e  
pogodbe.

Dolžnost vseh Slovanov je, m isliti na to, da je 
največja krivica zanje vse nam sto rjena  kriv ica 
z m ejo od T rig lava do Snežnika.

Naj žive id e je  le ta  1848 še d an es  v  p rak tičn i 
vzajem nosti vseh Slovanov in  P anevrope  v duhu 
teh  idej!

Prelat Andrej Kalan
Na b inkoštno  soboto 3. jun ija  t. 1. je um rl v 

ljub ljanskem  M arijanišču sto ln i p ro št A ndre j K a­
lan,. en a  največjih  osebnosti s lovenskega po liti­
čnega in  k u ltu rn eg a  življenja izza časov, ko je  te ­
dan ja  k a to liška  n arodna  s tran k a  stop ila  v o sp re ­
dje za socialno in  politično svobodo in za ku ltu rno  
sam obitnost slovenstva. Po svoji osebnosti sicer 
ni bil ideolog k ak o r sta bila M ahnič in  K rek , pač 
pa je  .bil v sestran sk i in  m odri o rgan izato r in r e ­
aliza to r socialno gospodarsk ih  in  političnih u sta­
nov. Spočetka vnet časn ikar je  ustanovil »Domo­
ljuba«, bil je celo desetle tje  (do 1900) glavni 
u red n ik  »Slovenca«, se je končno um aknil v Ma- 
rijan išče  in  tam  postal pravo  sred išče  vsega do­
b rode lnega  in  k u ltu rn eg a  življenja. Nad trid ese t 
let je  bilo  M arijanišče dom sirom akov in  ubogih 
dijakov, K alanova m iza pa zatočišče duhovite 
družbe, v k a te ri so se zb irali vodiln i slovenski po ­
litiki, duševni delavci vseh v rs t in reševali pereča 
vprašan ja .

Kot vzgojitelj je  bil ra jn i K alan  p rav i oče sirot, 
re s  d o b er ko t k ru h  p a  tudi strog, k a d a r  je  bilo 
treb a , v en d a r m u je  že skozi strogost s ija la  m i­
lina in  dobrota. K ogar je vzgojil, ga n i izpustil za 
vse življenje, in  tak o  .je  n a ras tla  njegova d ruž ina 
v veliko  število  veljavnih  mož, k i jih  je sprem ljal 
z ljubeznijo  v sreči in  nesreči in  jim  ostal prav i 
očetovski p rija te lj. V sa sta re jša  pa  tu d i m lajša ge­
n erac ija  se ga dobro  spom inja ko t Je ran o v eg a  n a ­
sled n ik a  p ri L judski kuhin ji, ko  je  delil »m arke«; 
ob svojem  času je  bil v resn ic i oče ubožnega di- 
jaštva. Po vojni se je  sp rem en ilo , M arijanišče v 
dom našega ak adem skega dijaštva, K alan je  dal 
p rosto re  za m enzo in  sam  stopil na  čelo pom ožnih 
akcij za visokošolce.

S posebno ljubeznijo  se je oklepal književnosti. 
Sam se je  udejstvoval v  v seh  sm ereh , bil je  mož 
finega okusa in  š irokega  lite ra rn eg a  obzorja. Za­
rad i lite ra tu re  se je  priučil tu jim  jezikom , da je 
poznal vsa velika  de la  v izv irn iku ; nek a j je  tud i 
p revajal. Najbolj pa je  gorel za n ap red ek  sloven­
skega slovstva; poznal je  vsak pojav in  bil m ecen 
mnogim našim  p isateljem , nekdan ji naši m oderni, 
zlasti Iv. C ankarju , ki mu je do konca ostal vdan,

pa tud i vsej novejši, zlasti kato lišk i lite ra rn i stru ji. 
B rez K alana bi ne im eli m arsik a te reg a  našega li­
te ra ta  in  brez  njegove uvidevnosti bi na jb rž  tudi 
d an ašn ji »Dom in svet« ne bil p restopil v tako  
m oderno  in um etn iško  svobodno sm er. Njegova 
š iro k a  človečnost, m odrost in  dobro ta je znala 
vedno razum eti težn je m lajših  generacij, in  on jim 
je  bil b lagodušen  m ecen in  podporn ik .

Z gospodarsko  širokopoteznostjo  je  ko t p re d ­
sto jn ik  razn ih  ustanov zasnoval in  zgradil velike  
m oderne dom ove — tak o  je  razširil zlasti m arija- 
n išk i konvikt, sezidal Jugoslovansko  tisk a rn o  in 
m odern iz iral kn jigarno . V net če b e la r  je  mnogo 
storil za  n ap red ek  slov. čebelarstva  in  kot p re d ­
sedn ik  čeb elarsk eg a  d ruštva  gospodarsko  re o rg a ­
niziral in  povzdignil društvo.

K alanovo politično delo je  bilo že od začetka 
n ap e rjen o  p ro ti gospodarskem u in narodnem u 
hlapčevstvu. T ako je  bil v ostrem  boju s s taro libe- 
ra lno  stru jo , posebno  pa s p redsedn ikom  baronom  
Heinom . To n asp ro tje  mu je vedno škodovalo, zakaj 
av strijsk a  v lad a  je  ov irala , k a r  je  mogla, njegovo 
cerkveno  k arije ro , in  šele  n aro d n a  v lad a  je  po­
trd ila  njegovo im enovanje za ljub ljanskega prošta. 
T edaj je  bil A ndre j K alan  zopet v o sp red ju  po li­
tičnega živ ljen ja in  je  v boju za Jugoslavijo  nasto­
pil z odločilno besedo. Po K rekovi sm rti se  je po­
stavil p ro ti Š ušteršiču  in  je  ob d r. Korošcu vodil 
dek larac ijsk o  g iban je  in  ohran il enotno slovensko 
narodno  fronto. Kot č lan  p rv e  n aro d n e  vlade je 
bil p overjen ik  za km etijstvo in  še nekaj časa po­
tem  vodil oddelek  za km etijstvo.

S pokojnim  proštom  A ndrejem  K alanom  je  le ­
gel v grob ed en  izm ed zadn jih  velikih slovenskih  
ljudi, ki so v vseh  bojih ohran ili čisto človečnost 
in  jim  je  b ila  ed ina  m isel osvoboditev in  poveli­
čan je svojega naroda. Zato ga je k lju b  ostrem u 
m ladostnem u nasp ro tju  vezala pozneje p ris rč n a  vez 
z m nogim i drugim i politik i, s pokojn im  Iv. T av­
čarjem  sta  se  zlasti p ro ti koncu in tim no zbližala 
(K alan  mu je  tud i nap isal čudovito lepo obsm rt- 
nico). Njegov ogrom ni pogreb  6. jun ija  je  pričal, 
da je bil v resnici oče ubogih, velik i k u ltu rn i 
u stvarite lj in p rav i voditelj Slovencev. F. K.
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Nova smer agrarne politike*
Naša organizacija akadem ikov in strokovnja- 

kov-agrononiov je nedavno izvolila nov odbor, ki 
bo zastopal koristi našega km ečkega stanu  na zbo- 
rovanu  osrednje državne organizacije agronomov, 
ki se vrši v kra tkem .

Spričo današn jih  gospodarsk ih  razm er so taka 
zborovanja stanovskih  združenj, zlasti ag rarn ih , 
naravnost p o treb n a  in le obžalovati je treba , da 
vlada v mnogih organizacijah m rtvilo in  da dosti 
stanov sploh ni organiziranih .

V tej p rehodni dobi je  jako  važno, k ak šn e  sk le ­
pe nap rav i o sredn ja  organizacija agronom ov, zakaj 
pričakovati moramo, da bodo državna zastopstva 
ag rarn ih  in teresov vodila svojo nadaljno  politiko  v 
sm islu sklepov zborujočih organizacij. D okler n i­
mam o ne km etijskih  zbornic, ne obveznih zadrug 
in poklicnih  združitev, m oram o biti d v ak ra t po­
zorni na te organizacije in  njihovo stanovsko  delo.

S trokovna podkovanost sam a pa nam  danes še 
ni nikako poroštvo za politično daljnovidnost bodi 
posam eznika, bodi o rganizacijske celote, d o k ler ne 
vidimo kakega do podrobnosti izdelanega, za sploš- 
nost veljavnega in v javnih  d iskusijah  k ritično  ob­
ravnavanega načrta.. Poznam o slučaje, ko zastopa 
strokovnjak, ki je  v štev iln ih  razp rav ah  dokazal 
svoje poznanje naših  ag rik u ltu rn ih  razm er, v po­
litiki cisto trad ic ionalno  in  konservativno  sm er.

Zavedati pa  se m pram o, da je taka politika v 
velikih vp rašan jih , k ak o r je  ag ra rn a , v bodoče n e ­
mogoča in  p reu sm eritev  nu jna in  neogibna, če tudi 
nepopularna. Iniciativo in  akcijo  m ora voditi d r ­
žavna oblast po načelih  in  v idikih , ki naj bodo dvi-

* Prinašam o ta dopis brez pripom b kot g las iz stro­
kovnih agrarnih krogov. Uredništvo.

gajoč, vzpodbudni in  vsakom ur jasni. K ru tost iz­
re d n ih  o d redb  se bo sp rem en ila  v bodočnosti v 
blagoslov — posebno  v zadružništvu , ki naj, ko­
likor zadeva d ržavno blagajno, p reva li b rem en a  
zasebn ika na zaokroženo celoto, tej pa  nudi tolikT) 
svobode, da je  ta  b rem ena ne bodo ovirala p ri 
razm ahu. Mislim tu na  tra jn o  uk in itev  zem ljiškega 
davka za obVezne zadruge, a v teh  period ično  
p renosn ino  neprem ičn in , k a r se bo v enotah p oka­
zalo kot p rav a  blagodat.

Ni ga n arodnega gospodarja , k i ne bi videl 
raz lik e  m ed hišnim  in km ečkim  gospodarsk im  živ­
ljenjem  v Sloveniji in  onim na jugu in vzhodu d r ­
žave. Tem bolj ga zna ločiti strokovnjak , ki ve, da 
je  u spevan je  in  donosnost industria liz iranega  km e­
tijskega obra ta , k ak ršn eg a  pozna S lovenija, po- 
popolnom a odvisna od dobrega trga. Brž ko tržna 
k o n ju n k tu ra  pade, vede tak  o b ra t nu jno  v prole- 
tarizacijo  km eta, tem  hu je  pa na  p o d ež e lju , ki je 
navezano n a  trgovino za izvoz: p r i nas predvsem  
v T rst, Reko, G orico in  Celovec. Ob tem  dejstvu 
je treb a  ugotoviti, da  in d u stria liz iran o  km etijstvo 
v zasebni rok i n ik d a r ne  p ren ese  p reh o d a  v  p r i­
delovalno, pač p a  je  to obra tno  vedno mogoče, če 
so p rilik e  ugodne.

Ako ne vara jo  vsa znam enja povojnega gospo­
darsk eg a  razvoja, sm em o upati, da  postane bedna 
S lovenija polagom a vzor km etijskega zadružnega 
dela, a li pa m ora p ropasti ko t žrtev  finančno-poli- 
tičnih poskusov in špekulacij.

S lovenskem u strokovnem u zastopstvu agrono­
mov želimo, da bi hašlo dovolj um evan ja p ri tova­
riš ih  iz drugih  p o k ra jin  za svoje in  naše težnje, 
vsem  pa čim živejše zavesti izjem nega položaja 
naše  vasi in  nu jne  po trebe, da jo rešim o.

vali take naročiln ice za tobak p ri g lavnih  zalogah, 
d a  je bilo  vsaj pod nem škim  besedilom  tiskano 
tudi slovensko. V Sloveniji kadim o sam o monopol- 
ski tobak , k e r tiho tapskega tobaka p r i n as  sploh 
ni. Za m onopolski tobak  zmečem o v Sloveniji sto­
tine  m ilijonov na leto, m alo m anj kot za alkohol. 
»Sam ostalna u p rava drž. m onopola« naj ted a j upo­
števa, da je slovenščina državni jezik in  naj skrb i, 
da bodo postreženi Slovenci po slovensko  po vseh 
glavnih  zalogah v S loveniji in  pa tud i p ri glavni 
zalogi tobaka v L jubljan i, čeprav je zakupnik  te 
glavne zaloge »V rbaska banka«.

Nad tra fik e  naj pa v Sloveniji naprav i mono- 
po lska u p rav a  slovenske napise, d a  bom o vsaj ve­
deli, k je  je n ap rodaj tobak, k e r  je  sedaj napisano 
povsodi le »prodaja d uvana . !

OPAZOVALEC
Vseučiliški odbor

P red  nekaj meseci smo b ra li, da se je  osnoval 
v L jub ljan i V seučiliški odbor, ki si je zadal n a ­
logo, da  z gm otnim i p risp ev k i ožje slovenske jav ­
nosti b rez  podpore države, k a te r i sicer p ripada , 
dolžnost, sk rb e ti tudi za najvišji slovenski k u ltu r­
ni zavod, izpolni in izgradi ljub ljansko  univerzo; 
ustanovi naj se p rep o treb n a  akadem ija  znanosti 
in  um etnosti, izpopolnijo naj Se vseučilišk i in s ti­
tu ti in  sem inarji, zgradi in u red i naj se un iverz i­
te tn a  knjižn ica itd.

Odboru p red sed u je  sen a to r Ivan H rib a r; za­
stopane pa so v njem  poleg vseučilišk ih  p ro feso r­
jev tudi d ruge ugledne osebnosti našega k u ltu r­
nega, gospodarskega in  političnega življenja. Iz­
med politikov pogrešam o oba slovenska ak tivna 
m inistra  in  vse poslance; s icer pa ti, v B elgradu 
najbrž popolnom a sam ostojno delu jejo  s svojim 
vplivom in svojo odločno besedo  za siovensko u n i­
verzo in realizacijo  gornjih  načrtov. Da ne bi im eli 
zmisla za načrte  V seučiliškega odbora,, ali pa da 
bi vladala m orda kakšna m edsebojna nasp ro tja  in 
tren ja , ne verujem o, saj je odbor g lede osebnih  in 
političnih p rep ričan j kaj p isano  sestav ljen . Ta le­
pa vzajem nost in  tiha nak lon jenost slovenskih  po ­
litikov v B elgradu pa tud i poroštvu jeta , da  bo od ­
bor, k i zelo tiho, zato p a  gotovo tem  bolj resno  in 
korenito  delu je , v svojih načrtih  popolnom a uspel. 
Želeli bi samo, da bi javnost kljub svoji skrom no­
sti obveščal od časa do časa o svojih u speh ih  . . .

Tobaka ne moremo v Ljubljani 
naročati po slovensko!

G lavna zaloga tobaka v L jubljan i je  v rokah  
»V rbaske banke«, ki jo je  na  dražbi dobila v za­
kup. K er v S loveniji »V rbaska banka:: očitno ni 
m ogla najti kak šn eg a  slovenskega u radn ištva , k e r 
jih m enda ni in  je  m enda ves in teligen tn i p ro le ­
ta r ia t p ri nas zaposlen, im a v svojih sk lad iščih  tri 
ljudi, ki ne razum ejo slovenske besede in pišejo 
vsi le s cirilico; nekaj časa je tolmačil želje slo­
vensk ih  trafikantov, ki dobivajo  tobak  p ri ljub­
ljansk i glavni zalogi, hlapec, ki je p ren aša l zaboje. 
Potem  je pa odšel tud i ta m ožakar. G lavna zaloga 
tobaka v L jubljan i (m enda pa  tudi d ruge  glavne 
zaloge v S loveniji) da jo  trafikantom  naročilne li­
ste, ki jih m orajo izpolniti in  vpisati van je, koliko 
tobaka ali pa tobačnih izdelkov in pa kak šn e  v rste , 
da rab ijo  in naročajo. Ti naročiln i listi so tiskani 
sam o v cirilici in  jih izdaja »Sam ostalna u p rava 
d ržavn ih  m onopola« ko t je  tiskano  na glavi. Spo­
daj pa  sledeče v rste: I. K rižani duvani, II. Ciga­
re te  obične, III. C igare, IV. Duvan za žvakan je i 
burm.ut itd. itd. V saka teh vrst ima n ašte tih  vse 
polno podvrst. T reba  je  potem  zapisati »kom ade« 
ali p a  »kutije«, ko likor jih rab i tra fik an tin ja  za 
svojo trafiko. Vse to tiskano sam o v cirilici po s rb ­
sko. V Sloveniji n i analfabetov, tudi c irilico  zna 
b ra ti p recej ljudi, v odstotkih  gotovo več kot v A l­
ban iji albanščino. Nihče pa ni dolžan, da bi se 
tru d il in  pazil, da bo izpolnil p ravo  vrsto, ko ciri- 
lice ni vajen. P ravijo , da  je slovenski jezik d ržav­
ni jezik. P red  15. leti so  slovenski tra fik an ti dob i­

Iz „Pobede“
Tole berem o v zagrebškem  listu  »jugosloven- 

sk ih  nacionalista«  P obedi, g lasilu  obnavljajoče se 
O rjuna:

»N ikada to im e (sc. O rjuna) n ije  okalja lo  svete 
trad ic ije  bilo  hrvatskog, b ilo  srpskog , bilo slove- 
načkog dela  naše nacije. N ikada se  n ije  digla ru ­
ka n a  svetin je  tih  naziva zato, što  se tak o  zovu. I 
ne če!« — V en d ar pa  svetosti teh  nazivov ne jem ­
ljejo p re resn o , vsaj k a r  se tiče »slovenačkoga dela 
naše nacije«, ki ga »Pobeda« naziva »dravskoba- 
iiovinci«. — L epo se  čitajo  tud i te  besede: »Tudi 
p r i nas bi b ilo  treb a  dela ti po  sistem u H itle rja  in  
M ussolinija; če si člen Sokola, im aš k ru h , če pa 
tega ne m araš, si pa b rez  zaslužka. To bi bil res  
p rav i re cep t za naše gg. u rad n ik e .«  Itd. »Pohod« 
je dobil seb i v rednega tovariša .

Propaganda za naš tujski promet. 
Tudi „Putnik“ ne ve j da so v Slove­

niji Slovenci
V eliko govore p ri nas o pospeševan ju  tu jskega 

prom eta, tudi precej d e n a rja  g re  za to, da bi se 
povečal p ri nas tu jsk i p rom et in da  bi postal s tu ­
denec večjega dohodka našega gospodarstva.

Za povzdigo tu jskega p rom eta  in  za p r iv ab lja ­
n je tujcev je  treb a  iznajd ljive dek lam e. Celo rad io  
upo rab lja jo  včasih v ta nam en. L epaki, če im ajo 
um etnostno  vrednost, če so re s  um etn iško  zasn o ­
vani in je v n jih  tudi občutje te r  n iso  le topi po ­
sn e tk i p o k ra jin e , so gotovo d o b ro  sredstvo  za r e ­
klam o. Še boljše sred stvo  je pa propagandna knji­
ževnost, knjižice z opisi k ra jev  in  n jih znam enitosti 
in  m ikavnosti z zgodovinskim i in drugim i podatki. 
T ake »B adekerje«  sh ran i tu jec in  jih  še pozneje 
p re b ira , mu ostanejo  dolgo v spom inu te r  p rip o v e­
duje tudi znancem  o zanim ivostih, ki jih je videl 
v tu jin i. P rav  posebno p rip rav n i so pa album i s 
slikam i m est in pok ra jin , spom enikov in stavb  s 
k ra tk im  in jed rna tim  besedilom , k e r  so najbolj 
nazo rna rek lam a, ki vpliva obenem  trajno.

Im am o nekaj »Vodnikov« za n ek a te ra  naša 
m esta z dobrim i opisi, tudi nekaj »Vodnikov« po 
slovenskih  p lan inah , ki so p recej obširn i, tud i za 
ude »Penklubov« je izšel p ra v k a r v francoščini d o ­
b e r  opis S lovenije in  Slovencev. V eliko prem alo  
pa je b ilo  sto rjenega za p rivab itev  tujcev iz veli­
kih zapadnih  držav, Francozov in A ngležev, v slo­
venske k ra je , in  m anjka nam  za to  p rim ern ih  p ro ­
pagandn ih  tiskovin. Koliko bi nam  lahko  koristili 
ug ledni tu risti iz teh  d ržav  m oralno, če bi potem  
vzbujali zan im anje za Slovence in Slovenijo tud i 
dom a, se vse p rem alo  zavedam o. T ujske p ropagand-

Od razmere med Avstrijo in 
Nemškim*

Misel om ikanih Č ehoslavjanov in Slovericov 
zdaj narbolj veže p rihodno  postav ljen je  A ustrije  
p ro ti Nemštvu. T a negotovost veči sk e rb  in nepo- 
kojnost dela, kot bolj z prevzetn im i M adjari: zakaj 
v očitnim  boju se S lavjani, če bodo složni in eden 
drug im u b ra tje , nim ajo n ičesa r bati.

Ali nam  koj nam en te sk e rb i p red  nem ško lju ­
beznijo iz serca pade? Ali kaj nam  p rin e se  ta m e­
sec?

Ne zatajim o si tega, ob ljub ljena dem okrac ija  je 
v Evropi že zlo obnem agala; in zdaj se z verhnostjo  
narodov šala  vganja in  na želje in  voljo narodov 
se malo p o ra jta !

Vse s lav jan sk e  dežele so odkrile  svojo voljo 
proti z jed in jen ju  z Nemčijo, na  več k ra jih  je za­
voljo te reči velika  razdraženost, jeza in clo tepež- 
n ja  vstala; po p u n tu  K ozoperska m esca so se tudi 
nem ški stanovalci za s tran  F ran k fu rta  ohladili in se 
oglasili zoper ondašni zbor in  njegove A ustrii sov­
ražne sk lepe; iz več dežel so podali odbori, k teri 
občno zaupanje imajo, p rošn jo  k  m inisterstvu , de 
bi se au strijan sk i poslanci iz F ra n k fu rta  nazaj po­
klicali: še clo veliko poštenih svobodom iselnih

* Pričujoči sestavek je ponatis*  iz 9. lista »Slovenije« z 
dne 30. januarja 1849 1. Prim erjaj naš sestavek  »Ob reviziji

Nemcov spozna, da  je  za Nemčijo in  A ustrijo  bolje 
biti v en i z raven  d ruge ; sam  p red sed n ik , zdaj m i­
n is te r  G agern  je na svitlo  dal razp is v tem  sm islu.

In glej, k ak šn a  se godi! V lada ne pokliče še 
zdaj poslancov iz F ran k fu rta  nazaj, in pusti še 
zm iraj to čudno reč, de im am o v A ustrii ustavo- 
delni zbor in  de med tem  kos A ustrijancov v endar 
nekaj d rugiga v F ran k fu rtu  plete.

V lada n aša  je p ro te s tira la  p ro ti vodilam, k te rih  
se je  G agern  kot m in iste r držati obljubil, je  za­
gotovila, de so besede m in isterskega program a 
napak  razum ljene bile, de je  A ustrija  tako  rekoč 
m ed nem škim i deržavam i najjnem škejši; k ak o r de 
bi teh 7 m iljonov Nemcov v A ustrii deržavo storili 
in de bi Slavjani in d rug i narodi sam i m alovredni 
p rid av ek /b ili, k teri bi mogli z vsem  zadovoljni biti( 
k a r bi jim Nemci nam enili. T ako dalječ je prišlo , 
de m oram o mi S lavjani Nemca G agerna, ki bi go­
tovo rad  nem ško slavo v škodo Slavjanov razp ro ­
stran il, bolj ceniti od svojih lastn ih  m inistrov.

Kam pelje jo  te djanja? Nobenimu ne bo v misel 
prišlo, de bi šd naša vlada morebiti središne nem­
ške vlade bala; te ne poslušajo še lastne na ped 
velike  deržavice.

Tudi v naši deržavi se »ničesar bati ni, ako  se 
poslanci iz nem škiga zbora pokličejo. De se pa ti 
poslanci sanii iz F ran k fu rta  nazaj ne vernejo , to 
vsak lahko zapopade, kdor človeško slabost le n e ­
koliko pozna. Oni se sram ujejo  domu iti, b rez de 
bi kaj opravili bili, in bi rad i pokazali, de so ven ­
d a r za kaj bili.

Od n ek a te rih  nepošten ih  sovražnikov S lavjan- 
stva nečem  govoriti; te zderži tam  sram ota  in pa 
jeza zavoljo neizpeljan iga m aševanja. Zam ogli bi 
se tedaj in  im eli bi se iz mnogih vzrokov ti poslan­
ci nazaj poklicati.

Kaj je  tedaj vzrok, de se ne pokličejo?
— To n i težko vganiti. To so dynastišk i in proti 

dem okra tišk i nam eni. Mislijo n a  neko  nofvo iz- 
d an je  nem ške zveze, bodi si tudi vezana v ruskim  
sa lian u ; zakaj ta zveza (bund) je močno služil nem ­
škim  vladarjem  in v ladarčikam .

Nočem v teh m irn ih  Novinah p re treso v ati p ra ­
vico m in isterstva k tak im u ravnan ju , zakaj težko 
bi bilo m irnost obderžati. Le toliko om enim : Sedi 
zbran naš ustavodeln i zbor, k te ri b rez  vse dvom be 
tudi pravico im a ustanoviti razm ero  med našo d er- 
žavo in Nemško. Ali se da  s tem  zedin iti to diplo- 
m atiško rav n an je?

Ali m oreb iti im a m inisterstvo  p ri tem  sosebno 
in v en d ar pošteno  m isel? M orebiti m isli na to 
združljivost (V ere in b a ru n g ) in  m eni, de je  to tudi 
združljivost, k ad a r v lada to razm ero  na diplom a- 
tišk i poti iznajde in  po tem  zboru v razsodbo in 
p rije tje  izroči.

Ali naj bo že k ak o r hoče, toliko v en d a r zaupa­
mo od našiga m in isterstva , ki je tako lep program  
na svitlo dalo, de ne bo k nobeni razm eri pri- 
voljilo, k te ra  bi b ila proti izrečni želji slav jansk ih  
narodov, de bi A ustrija  sam ostalna in od Nemštva 
neodvisna bila. Ako bi tudi ta up ogoljufan bil, bi 
bili žalostni nasledki ne sam o za A ustrijo , am pak 
za celo Evropo.
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ne tiskovine izdajam o ra jše  v srbsko-h rvaškem  je ­
ziku kot v angleščin i in francoščini, čeprav  bo H r­
vat in S rb  razum el za silo tud i slovensko. Prvi 
o bširnejši »Vodnike po naših  a lpah  je  izšel v 
hrvaščini, ne pa v slovenskem  jeziku, k ak o r da bi 
b ile naše p lan ine vse po lne H rvatov in ne bi bili 
tisoči tu ristov  iz slovenskih  m est Slovenci.

P red  k ra tk im  sem  iskal po L jubljani album  po­
k ra jin  iz S lovenije za F rancoza iz Belgije, da bi 
mu ga dal za spom in, ko je odhajal nazaj domu. Po  
k n jigarnah  ni bilo najti nič p rip ravnega. Našel 
sem  pa mal album  30 fotografskih posnetkov m est 
in p o k ra jin  iz S lovenije, ki ga je izdala d. d. »Put- 
nik<. Že naslovna s tran  tega album a m e je  osup­
nila. Ta album  im a naslov D ravska banovina d e ­
belo tisk an  in  šele  pod njim  je kom aj v idno  tisk an a  
v ok lepaju  Slovenija. V sak  bi se sm ejal, če bi 
dobil v roke rek lam n i album  za Dalm acijo, pa  bi 
imel naslov Južn i del p rim o rsk e  banovine. P rav  
gotovo ne bi vedel noben Francoz, ne Anglež, niti 
Nemec, pa tud i ne Čeh in m orda še k ak  B elgrajčan 
ne, d a  sta ti sestavini D alm acija. Tudi S lovene po­
znajo  po svetu  d an d an es že bolj kot pa dravsko  
banovino. K ar je pa nad vse čudno, so pa napisi 
na posam eznih fotografskih posnetk ih : L jubljana, 
glavni g rad  d rav sk e  banovine. G rad i tv rdn java — 
L jub ljana  H auptstad t d e r B anovina. A ussicht auf 
d ie  S tad t mit Schlosberg. M aribor na Dravi, drugi 
grad  banovine — M aribor an  d e r D rau d ie zweit- 
grosste S tadt d e r  B anovina. Celje, g rad  i letovali- 
šte na Savinji — Celje, alte S tadt u. Som m erfrische 
am Savin ja-F lusse. K am nik, g rad  i letovalište is- 
Pod K am niških  planina — K am nik, kleine Stadt 
u- Som m erfrische u n te r den gleichnam igen Alpen. 
Lečilište R ogaška S latina (zakaj ne kar Rogatačka 
Slatina po znani Rogatačka S la tina V araždinske 
toplice?) — K urort R ogaška S la tina (Rohitsch 
Sauerbrunn . . .  T riglav, najvšia gora Jugoslavije 
(ali Slovenije n e? ) 2864 m i ispod njega ledanjak
— Triglav , der hochste B erg Jugoslavviens 2864 m, 
u n te r  ihm  d e r  T rig lav  - G letschere . . .  Celo stvar 
pa zapečati: Iz Ju lijsk ih  A lpa: V ršič 1515 m — Aus 
den Ju lisch en  A lpen: V ršič 1515 m. Slovenske b e ­
sede ni ene v tem  »Putnikovem « album u. Kakor, 
da bi bil slovenski jezik in  z njim Slovenci izb ri­
san i iz slovenske zem lje. Ta album  »D ravske ba- 
novinec je namreč edini, ki ga je izdal »P utn ik : 
in  ni še kakšne d ruge  izdaje s slovenskim i napisi 
in s francoskim i in anglešk im i p revod i; pa tudi 
kakšnega d rugega album a iz S lovenije ni! Zdi se, 
k ak o r bi vabili v S lovenijo sam o zag reb šk e  Žide, 
k i jim  je treb a  včasih povedati tud i kaj po nem ško.

T ujski p rom et p ri nas je  že po hotelih  in  po 
letoviščih udom ačil nek ak šn o  jugoslovenščino, ki 
se ji sm ejejo pam etn i Srbi in H rvati. Slovensko 
osebje po letoviščih nagovarja vsakega tu jca v n e ­
kak i m ešanici, ki je naravnost sm ešna, nam esto, 
da bi govorilo lepo po slovensko. V zrok je h lap ­
čevski duh ; vrača se »die zvveite L andessp rache . 
Dolžnost p ravega slovenskega človeka je, da n a ­
stopi k je r se pokaže ta g rda  razvada, odločno zo­
p e r  njo.

T ujca zanim ajo posebnosti dežele in 
krajev , ki jih obišče. H am buržan  ne hodi v Švico, 
da bi poslušal »plattdeutsch«, B erlinčan pa ne v 
Italijo, da bi občudoval peščeno polje. Svoje n a­
rodne  noše kažem o tujcem , svoj jezik pa skrivam o. 
Nasproti tujcu nism o hlapci, am pak gostitelji. P rav  
je, da tujcu, ki ne razum e našega jezika, p ostreže­
mo v njegovem , toda zarad i tujca pa ne g re  za ta­
jevati sam ega sebe.

V vseh propagandn ih  tisovinah naj bo p ri nas 
slovenščina na prvem  m estu, za njo pa francoščina, 
angleščina in če je p o treb n o  tud i nem ščina, sploh 
k ak  svetovni jezik:

Nemci v A ustrii — ako  se na  n ek a te re  vekače 
ne pogleda —■ im ajo že zopet sočutja dovelj za Au- 
strijo , k te ra  je od F ran k fu rta  neodvisna, k ak o r so 
že v prem nogih  p ro šn jah  in pism ih (a d re sah ) raz ­
odeli in k ak o r se vsak lahko osebno p ropriča, ako 
se z Nemci pogovarjaj. In to se tudi p rav  lahko r a ­
zumi, zakaj v A ustrii se Nemcam kot Nemcam n i­
koli k riv ica godila ni, in se tudi p ri narpopoln iši 
svobodi vseh narodov za svojo narodnost n ičesar 
bati nem ajo.

Č ehoslavjani naspro ti in Slovenci ne bodo n i­
koli veselja im eli do A ustrije , ako  bo k Nemčiji 
p riv ezan a ; am pak vedno an tipatijo  in jezo, k e r bi 
se n jih  deželam , še vedno rek lo  »deutsche L anderc 
in Nemško bi se jim  zopet povsod kot gospod na 
pot stavljajo, nem šina in  n jen i nasledk i, bi sc 
globokej in  globokej vkopavali itd. in  jem an je  na- 
rodniga im ena (k te rig a  bi mi kot T eu tschosterre i- 
cherji ne im eli), mora vsak teri narod, ako  ni po­
polnom a oterpnil in tum ast postal, narbolj razža­
liti.

De bi l»i> ta nejevolja A ustrii silo škodljiva 
bila, de l>i ona v k ra tko  tudi p re š la  na b ra te  H or­
vate, Serbe, S lovake in R usine (p ri P o lak ih  je ie že 
tako p reveč) in de  bi p ri perv i politiški nevihti (v i­
h arju ) lepa au strijan sk a  ladja razd jana bila, to 
m ora vsak pam eten sp rev id iti. Bog razsvetli tedaj 
naše m inisterstvo, de od s ta rih  tem nih potov od­
stopi, in ravna po volji in koristi narodov!

M. N.

V abilo na  subskripcijo!
Konec ju n ija  izide

K r  o g
zborn ik  leposlovja, um etnosti in razp rav  v založbi 
so trudn ikov  in  v u red b i R. Ložarja. Sodelovali bo­
do: M irko Javorn ik , E dvard  Kocbek,. R ajko  Ložar, 
Bogom ir Magajna, F rance Marolt, P ino M lakar, 
B oris Orel, Bogo P regelj, Bogo V odušek, V ilko 
U km ar i. d r. K njiga bo obsegala 160 s tran i re v i­
jalnega form ata z o rig inalno  glasbeno  prilogo V. 
U km arja , osem  prilog na um etniškem  p ap irju  z 
reprodukciam i p lesa P. M lakarja, del ljudske u po­
dabljajoče um etnosti in del F. G oršeta, M. Maleša, 
arh . F. Tomažiča in drugih . Cena knjig i znaša v 
p rednaroebi 35 Din, v knjigotrštvu  bo cena znatno 
višja. S ubskripcija  do 30. junija 1933. K njiga se 
naroča v subskripciji na naslov: Z bornik  K ro g ., 
L jubljana, B leiweisova cesta 20/111.

G O S P O D A R S T V O
Nezdravi pojavi v gospodarstvu

»Jugoslovenski Lloyd« poroča iz S lovenije o 
»zelo zanim ivem  p rim eru  iz industrije  kvasa«. 
G re za neko  tovarno kvasa, ki ni im ela dovolj k a ­
pitala, da bi bila izvršila po treb n e  nove naprave. 
Zato se je sporazum ela s konkurenčno tovarno, 
da ji za p e t let odstopi vse svoje pravice, k ak o r 
kupce, knjige, odjem alce, in s ice r za znesek  
2,500.000 Din. D elavstvo seve ni im elo od te  k u p ­
čije nobene koristi.

Med tem  dogovorjenim  časom pa je  lastn ik  te 
tovarne sp rem en il firm o in  po sili razm er je p r i­
šlo do novega sporazum a, ki je spet p rin ese l is te ­
mu podjetju  1,250.000 Din. P rav  tako  je  poroštvo- 
val ta  sporazum  m esečni dohodek 50.000 Din za­
p et ali 30.000 Din za d ese t let. Skupni u speh  teh 
sporazum ov p red stav lja  za lastn ike te tvorn ice 
znatno vsoto od 4,250.000 do 4,850.000 Din. V do ­
govoru je  tud i pristavek., ki dovoljuje odpoved po ­
godbe, če bi se m ed tem  ustanovila kak a  nova 
tovarna za kvas.

Med tem pa je  stopil v veljavo »num erus clau- 
sus< za tovarne kvasa za dobo šestih  let, a h k ra tu  
je b ila  ustanovljena nova tovarna. Zato je s in d i­
kat pogodbo odpovedal. Dotlej so p re je li lastn ik i 
te tovarne 3,750.000 Din, pa kljub tem u niso  m i­
rovali, am pak na vse načine m otili proizvodstvo 
kvasa drugi tovarn.

Num erus clausus« ni tra ja l dolgo: lastn iki te 
tovarne so začeli vnovič z delom, to pot brez p re d ­
p isanega dovoljenja. Povišali so znatno  p ro izva ja l­
no sposobnost svojega podjetja, a cene so  znižali 
pod norm alo, tako da so m orali ostali proizvajalci 
p rodaja ti svoj kvas z izgubo. Zdaj so postavili s in ­
d ikatu  nove zahteve, ki jih pa ta ni hotel sp re je ti.

Zakon p redp isu je , kako m orajo poslovati to ­
v arn e  za kvas, da ne nastane nevarnost za zd rav ­
je okoliškega prebivalstva . Zato je tudi lju b ljan ­
ska občina zahtevala, da to v arn a  vse p redp ise  
spolnjuje .

Zdaj pa se je  našel neki belg ra jsk i list, ki je 
začel n apadati za in te resirane . Podtikal je  tudi 
p red stav n ik u  ljub ljanske občine, da je z a in te res i­
ra n  na  s tran i s ind ikata , k er je  zahteval, da se za­
koniti p redp isi strogo spolnjujejo.

»Lloyd« je m nenja, da so to  nezdravi pojavi, 
ki jih zarad i zdrave p ridob itne po litike  ne bi sm e­
li trpeti. T oda še nekaj bi bilo upoštevati če sa r 
»Lloyd« ni storil. G re nam deč za ve likansk i dob i­
ček skoraj 4 m ilijone d inarjev , ki ga je tovarna 
p ro fitira la  p rav  za p rav  zgolj za svoj monopol. In 
ta  monopol se tiče kvasa, osnovne sestav ine k ru ­
ha, ki ga kupujejo  vsi, ki ga največ kupu jejo  p rav  
n a jrevnejši, kajti ti si po navadi ne m orejo  p rivo ­
ščiti dosti d rug ih  živil. Ves ta dobiček za nič so 
plačali tovarni to re j zvečine reveži.

In to je tisto, k a r  je še bolj nezdravo v našem  
gospodarstvu, k ak o r pa  zgolj sp o r za rad i strogega 
spoln jevanja zakonitih  predpisov.

Izhod iz finančne stiske
Bivši m in is te r Ivan Mohorič je  poročal na zbo­

rovanju  M ednarodne trgovinske zbornice na Du­
naju o finančnem  položaju podonavskih  držav. 
Orisal je n a jp re j na splošno gospodarsko  stan je  
teh držav te r  P oljske. V tem oziru je le na novo 
oblikoval bolj ali m anj znana dejstva in zahteve. 
Najbolj zanim iva pa so njegova izvajanja glede 
vojnih dolgov. V tem  pogledu je Mohorič v p ra ša ­
nje precej p riostril. Gotovo je, da bo do p re d la ­
ganih in zahtevanih  odredb  p rišlo  p re j ali slej, ali 
sporazum no, ali pa enostransko, z bolj ali manj 
sram ežljivo napovedanim  bankrotom . Kajti vsa­
k ršn a  inflacija bi v p rašan je  sed an je  gospodarske 
stiske  sam o zavlačevala in s tem  poslabševala, ne 
mogla bi ga pa rešiti. Inflacija, to je  um etno napi- 
havan je d en a rn eg a  trga, ki ne ustvarja  vrednot, 
am pak jih zgolj podtika, s tem pa izpodkopuje tla 
veri — k red itu , tej osnovi v sak tereg a  sodobnega 
gospodarstva.

P rav ilna  so torej M ohoričeva izvajanja, ki jih 
posnem am o po »Trgovskem  listu«:

Obnova evropskega gospodarstva je postala od­
visna od b risan ja  m edvojnih dolgov in če Ame­
rik a  noče na to  b risa n je  p ris ta ti, potem  škoda za 
vse n jene napore, da bi im ela londonska konfe­
renca k ak šen  uspeh.

P rav  za p rav  je  nadvse čudno, da nočejo te 
re sn ice  sp rev ide ti v A m erik i in da z neverje tno  
trm oglavostjo nepopustljivega upnika vztrajajo  na 
plačilu  m edvojnih dolgov. Ko je njihov p red sed n ik  
H oover sam olastno proglasil svoj znani m oratorij 
in dosegel, da je  tudi lozanska konferenca p rog la­
sila m oratorij za rep arac ije , je b ilo  v en d a r jasno, 
da m ora p ren eh an ju  rep arac ijsk ih  plačil avtom a­
tično sled iti tudi nep lačevan je m edvojnih dolgov. 
V endar ni p ričakovati te  nev e rje tn e  darežljivosti 
držav-zm agovalk, da bi se o d rek le  reparacijam , 
sam e pa v nezm anjšani m eri p lačevale m edvojne 
dolgove, ki so v en d ar nastali iz  popolnom a istega 
naslova ko reparacije . Pa tudi če bi b ile  p rip rav ­
ljene na takšno  darežljivost, b i se n jih  nam era  iz­
jalovila  iz p rep ro steg a  razloga, k e r n jih  državne 
finance tak šn e  darežljivosti ne bi p rinesle . Zato 
ni d rugega izhoda, ko da se  za reparacijam i b r i­
šejo še vsi m edvojni dolgovi in A m erikanci, ki so 
znani po svojem  realnem  preso jan ju  položaja, bi 
pač bolje storili,, če bi naprav ili energ ično  gesto 
in  črta li vse m edvojne dolgove, zlasti še, ko  itak 
vedo, d a  jih ne bodo dobili. Saj so b ile že red k e  
države, ki so p lačevale decem brsk i obrok., dočim 
se že danes ve, da jun ijskega obroka ne bo p la­
čala nobena država.

A ne sam o m edvojne dolgove je treb a  b risati, 
tem več tud i velik  del povojnih, d ržavn ih  in za­
sebnih . Tudi v tem  pogledu se ni udaja ti nobenim  
iluzijam , k e r  je  p rav  tak o  jasno, da teh  dolgov 
ne bo mogoče plačati v polni v išini, k a r najbolj 
jasno  dokazujejo  n jih  borzni tečaji. Če znaša n. p r. 
d anes tečaj Youngovega posojila le  še 40% nomi- 
nale, potem  to dokazuje, da  tud i upnik i ne ra ču ­
najo več ko n a  40% odplačila. Zakaj se ne bi iz 
tega nap rav il ed in i jasn i in  p rav iln i zaključek in 
se ne bi red u c ira la  dolžna vsota na višino, ki bi 
b ila  re a ln a  in k a te re  izplačilo bi bilo mogoče p ri­
čakovati. P a  če je za p rim erom a visoko v redno  
Y oungovo posojilo  znižanje neobhodno potrebno, 
tem  bolj je  to  jasno  za državna posojila, ki kljub 
v išjem u obrestovan ju  ne dosegajo  tečaja Youngo- 
vega posojila niti za polovico! Kaj pom agajo  vse 
zlate klavzule, kaj pom agajo vse tirad e  o sakro- 
sank tnosti pogodb, če pa ni tu  den arja , ki je  po ­
tre b e n  za plačilo. A danes vem o, da ni tega d e­
n a rja  in da ga sploh biti ne m ore. A grarn im  d rža­
vam  je  izvoz onem ogočen, če pa  ne m orejo izva­
žati, potem  tudi ne  m orejo  dobiti d en a rja  za p la ­
čilo svojih obveznosti. A izvoz jim onem ogočajo 
ravno  one države, ki zah tevajo  od njih  povračilo  
dolgov. Sam e sebi' jem lje jo  te  države m ožnost, da 
p rid e jo  do svojih terjatev., a teh zopet nočejo zn i­
žati. N astaja tak o  nemogoč položaj, ki popolnom a 
izključuje vsako  možnost p lačila državnih  dolgov.

Ni zato druge rešitve, ko da se  državni dolgovi 
znižajo na v išino  svojih tečajev, kajti ti tečaji iz ra ­
žajo n jih  rea ln o  vrednost.

N aravno je, da se tuji upnik i up irajo  tem u zni­
žanju , k e r je  pač človeško, da se človek n erad  od­
reče tem u, na k a r im a pravico. Toda na drugi 
s tran i je  treb a  povedati z vso odločnostjo, da  sploh 
ni res, da  bi tuji upnik i tako  mnogo izgubili. Po­
goji, pod katerim i so dovoljevali posojila zlasti v 
države vzhodne Evrope, so bili tako oderušk i, da 
so bili že v nasp ro tju  z dobrim i šegam i in nava­
dam i. Em isijski kurz je  bil dostik ra t tudi znatno 
pod 80 %, celo sam o 70% , da so p re je le  dolžniške 
države dejansko  kom aj tre tjino  dolžne vsote. Od 
vse nom inalne vsote pa so p lačevale po 7 in tudi 
več odstotkov obresti, pa čeprav se je v upn išk ih  
državah naložil d en a r le s te po 2% . D ejansko so 
zato vsi tuji upnik i že v celoti dobili svoj d e n a r  
nazaj in k a r bodo še dobili, pom eni n jih  čisti do ­
biček. Če torej upniki jad iku je jo , da ne m orejo 
popustiti od svojih terja tev , potem  so to  le k roko­
d ilske  solze, ki sploh ne zaslužijo, da bi se kdo 
na nje oziral. D ržavne zunanje dolgove je  zato tre ­
ba koren ito  red u cira ti, znižati tudi obrestno  m ero 
od red u ciran ih  dolgov in če nočejo upniki na to 
p ris ta ti, naj pa države dolžnice to izvedejo .

K akor vse kaže, pa tudi za zasebne tu je dolgo­
ve ne bo d rugega zdravila. To se najbolj vidi pri 
nem ških  dolgovih. V vsem  znašajo zasebni zu n a­
nji dolgovi Nemčije okoli 24 m ilijard  m ark. Če bi 
upn ik i tudi p rista li na to, da se obrestna m era za 
te dolgove zniža od 6 na 4 odstotke, bi m orala 
Nemčija p ri enoodstotnem  obrestovanju  za am or­
tizacijo plačati na leto  1.2 m ilijarde m ark. A ktivni 
saldo nem ške zunan je trgovine pa bo znašal k o ­
maj 510 m ilijonov, k e r je  v prv ih  štirih  m esecih 
dosegel le 175 milijonov. Iz tega sledi., da bi mo­
gla Nemčija plačati kvečjem  500 milijonov, k e r so 
rezerve  D ržavne b an k e  že čisto iztrošene, saj je 
padel n jen  zlati in devizni zaklad že pod 9% . To 
pom eni, da bi mogla Nemčija p lačevati za dolg in 
am ortizacijo  največ nekaj nad 2 odstotka.

K ar velja za Nemčijo, velja pa  še v mnogo več­
ji m eri za d ržavo  vzhoden Evrope. Zato ne kaže 
nič drugega, ko da se izvrši k a rd in a ln a  revizija 
vseh zunanjih  dolgov, da se p redvo jn i dolgovi či­
sto črta jo . povojni reducira jo  na svojo borzno 
v rednost, ob restna  m era pa povso,di zniža na 
znosno višino. * "
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M A L I  Z A P I S K I  D- S' Merežkovskij:

K ontrola nad um azano lite ra tu ro ,

K arel Č a p  e k je nedavno ze­
lo ostro  nastopil proti um azane­
mu kiču v književnosti in um et­
nosti. V svojem članku v »Lido- 
vih Novinah zahteva najstrožjo, 
stvarno  in kritično  kontrolo  nad 
um azano literaturo , ki si tako ra ­
da prisvaja  naziv »umetnosti«. 
P redlaga, naj dnevno časopisje 
v svojih kulturnih ru b rik ah  s ta l­
no priobčuje seznam e n ek u ltu r­
nih »um etniških« proizvodov te r  
jih  javno ožigosa. — Tudi p ri nas 
bi bila vzgoja v tem zmislu zelo 
nujna. Spomnimo se sam o na um a­
zano in ničvredno » lite ra tu ro -, s 
k atero  je  p red  leti Zagreb pop la­
vil našo ožjo domovino!

Napoleon
(-1,0. nadaljevanje.)

Izenačba krščanstva.

T renu tno  se v Nemčiji mnogo 
bavijo z idejo nem škega boga. Na 
neki berlin sk i d iskusiji so to za­
htevo obrazlagali takole: »K rščan­
stva ni v bistvu nič d rugega kot 
napak razum ljeno germ anstvo. Vsi 
starokrščanski sim boli izvirajo  iz 
nordijskega sveta ; m egalitska n o r­
dijska v era  je  postala  p raverstvo  
Izraela, k a r  nam  dokazujejo  p a le ­
stinska arh eo lo šk a  izkopavanja. 
K ristus je naprav il ponesrečen  po ­
izkus, da poživi to  p ravero , k i je 
za njegove dobe še živela v n aro ­
du. Pot p rek o  staro- in  novotesta- 
m entske re lig ije  je  to re j za g e r­
m anskega človeka ovinek, če hoče 
najti sebe in  svojega boga. Bog se 
je v germ ansko-nem škem  bistvu, 
ki je s svojim bogom eno, najpo- 
polneje razodel.« — Znano je, da 
si črnci p red stav lja jo  boga, K ri­
stusa in  M arijo ko t črnce. Ne m o­
re jo  si svetnikov p redstav lja ti kot 
belcev.

(P o  »P rag er P resse  )

P repovedan  list.

M inister za zunan je  stvari je 
p repovedal uvažati in širiti v  naši 
državi lis t »Ave M arija^, ki izhaja 
v A m eriki v Chicagu.

Razvoj časn ikarstva  v Rusiji.

Ob p rilik i »časn ikarskega dne« 
objavljajo  m oskovski listi zan im i­
ve podatke o razvoju  sovjetskega 
časn ikarstva v dobi zadn je  p e t­
letke. Po teh  podatkih  je izhajalo  
1.1928. v Sovjetski Rusiji 577 ča­
sopisov v skupn i nak lad i 9 m ili­
jonov izvodov. L eta  1932. je pa  iz­
hajalo  že 6683 časopisov v  35 m i­
lijonih izvodov. Časopisje izhaja v 
Sovjetski Rusiji v 63 jezikih. Leta 
1928. je izhajalo  205 časopisov v 
nerusk ih  jezikih, leta 1932. pa 
1620. (P o  »Del. Politiki«1'.)

Metoda Č eškoslovaške politike.

V m ajniškem  zvesku p ra šk e  
revije »Naša doba« čitam o te  misli 
o m etodah češke politike: »Do­
godki v Nemčiji nam  stavijo  n e­
posredno zahtevo, d a  m ora biti 
naša narodna in d ržavna  politika 
ljudska,, vsečloveška, ev ropska in 
hum an itarna , da im a naš naciona­
lizem vedno širši evropski in sve­
tovni okv ir, d a  ne gojimo n o b en e­
ga s te riln eg a  sam oljubja »naroda 
rad i naroda« , tem več da svojo n a ­
rodnost vedno gledam o sub spe- 
cie človeštva. To je  ravno hum a­
nizem  v politik i. Nobeno sen ti­
m entalno  čuvstvovanje, nobeno 
brezosebno zapadan je  pacifistič­
nim  efem eridam . Sam o zahteva, 
lastni in te re s  včlen iti v splošno ce­
loto in  si v  tej celoti poiskati do­
b reg a  m esta in  doseči p riznan je . 
Potem  bo naša  usoda istovetna z 
usodo človeškega občestva in  s 
tem  zavarovana, ko bo to občestvo 
odločalo o usodah narodov.«

Širite in naročajte naš tednik!

V iteško abotna m isel, izročiti se Angležem  v roke, po­
šteno se zaupati sovražnikovi poštenosti, ga je  m ikala že 
davno — vedno; vedno je vedel — p o m n i l ^  da bo tako.

S edem najstle tn i deček, B onaparte , p iše v svojem šol­
skem  zvezku povest o avstrijskem  klativ itezu  baronu  Neu- 
hofu, k i se je razglasil le ta  1737 za korziškega k ra lja  
T eodorja I., a so ga Angleži u jeli, zaprli v londonski 
Tovver, in ki ga je čez mnogo let osvobodil lo rd  W alpoIe.

N epravični ljudje. Hotel sem osrečiti svoje ljudstvo, in 
to se mi je  tudi posrečilo  za h ip ; toda sreča se mi je iz­
neverila , v ječi sem , in vi me p rezira te« , p iše T eodor 
W alpole-u, a ta  mu odgovarja: »T rpite in nesrečn i ste; 
to je dovolj, da im ate pravico do  sočutja A ngležev.«1

^D rago sem  plačal svoje rom antično in v iteško  m nenje 
o vas, gospodje Angleži!« tako je  baje končal N apoleon 
na Sv. H eleni to  nedovršeno, o troško  povest."’

P rav  v tem  šolskem  zvezku piše tri besede: »Sv. H e­
lena, m ajhen otok. Ste. H elene, petite  isle  . . . «  Potem pa
— p razn a  s tran . Zdaj jo je izpisal.

Na vsem  potu iz M alm aisona v Rochefort so letale mno­
žice za njim  s p rav  tistim  n ep restan im : »Naj živi cesar!-- 
k akor tak ra t, ko se je vrn il z E lbe. K er so pa  zdaj vedeli, 
da zapušča Francijo , so prosili, jokali: . O stanite, ostan ite  
z nam i, ne zapuščajte nas!«6

V m estu Niortu se je 2. huzarsk i polk m alone u p rl, ko 
je zahteval, da prevzam e zapovedništvo in ga vede v 
Pariz.

E lbski čudež bi se bil lahko  ponovil, če bi bil on to 
ho tel; toda n ičesa r m u ni bilo več m ar: njegova D uša je 
ho tela  drugega, večjega čudeža zanj.

3. ju lija  je  p riše l v Rochefort, k je r  so ga po poročilu 
k ra ljev sk eg a  ogleduha »spre je li ko t boga. 7 Obe jadrnici, 
»Saale« in  »Medusa«, sta stali p rip rav ljen i v p ris tan u , 
toda n ista mogli odrin iti, k e r  je  ang leška k riža rk a  »Bel- 
lerophon« zap ira la  p ristan .

Sklicali so vo jno-m om arišk i svet in predložili na njem  
načrt za beg. Na ustju  G ironde sta s ta li dve francoski 
korveti pod zapovedništvom  k ap itan a  B audina.

»B audina poznam ,« je rek e l s ta ri, N apoleonu vdani 
podam iral M artin. »To je edini človek, ki m ore spraviti 
vaše veličanstvo zdravo in nepoškodovano v Am eriko.«

N apoleon je  p ris ta l na ta  n ač rt in  če bi ga bil takoj 
zvršil, b i bil rešen . Toda odložil ga je ; m inula sta dva 
dneva, trije , p a  je še vedno odlašal. K er so m islili, da 
se m u n ačrt ne dopada, so mu predložili drugega: m ala 
d an sk a  goeleta 50tih ton, »M agdalena«, ki je  s ta la  v 
rochefortskem  p ris tan u , bi naložila žganje in vzela cesarja  
s š tirim i sprem ljevalc i na k rov ; če bi b ila  p re iskava, bi 
se sk ril v  prazen  sod.

N apoleon je  p rista l tud i n a  to, čelo tovor žganja je 
ukazal kupiti, k ak o r da bi ne bil pom islil, kaj p o reče zgo­
dovina, če ga najdejo  Angleži po dvajsetletn i vojni z njim  
v sodu.

M orebiti je  pristal na vse, k e r  ni n ičesar več hotel, 
razen  enega, k i ga je vabilo čim d alje  tem  bolje, k ak o r 
vabi p rep ad  človeka, ki se je nagnil nad njim , da se 
vrže vanj. -

Napoleon se je  obotavljal, Foucheju p a  se je  mudilo.
4. ju lija , po podaji P ariza , se je bal,, k ak o r še nikoli, da 
bi N apoleon prevzel zapovedništvo nad vojsko. »Vkrcajte 
ga nem udom a na jadrnico , čeprav s silo,« je pisal Fouche 
g en e ra lu  B eckerju. »V krcajte«, toda ne  »odvedite«: hotel 
ga je  zadrževati na ladji kot poroka — diplom atično 
»živo blago«. . 1

8. ju lija  se je javil B ecker p ri cesarju  in ga prosil, 
na  se odloči za karko li, k e r je njegov položaj v Roche- 
fortu  postal nevaren .

»Če pa  se  že zgodi karko li, general, ali bi m e mogli 
izdati?«  ga je  p raša l Napoleon sm ehljaje.

»V aše veličanstvo ve, da dam  zanj živ ljenje; toda če 
bi se v lada sp rem en ila , ne bi mogel n ičesa r storiti za vas.«

»Že prav , p rip rav ite  čolne za otok Aix. Tam  bom blizu 
jad rn ic  in  se vkrcam  nan ju  p r i prvem  popotnem  vetru .« ’

M ornarji niso im eli veliko  upanja, da bi p recej močni 
sušn ik  sploh dovolil jad rn icam a, da  od rineta  iz p ristana, 
čeprav  z veliko  nevarnostjo . P rav  tega dne se je Napoleon 
odpravil v rib išk o  p ris tan išče  F ouras in  sedel v čoln. 
Molče, o d rev en ela  ga je g ledala  m nožica s ta rih  rib ičev  in 
m ornarjev . Ko so se v eslarji u p rli v vesla, je  bilo  tu ljen je  
valov p reg lašeno  od obupnega vpitja : »Naj živi cesar!« 
»Jokali smo, kot m ajhne deklice , se je  spom injal pozneje 
n ekdo  iz množice.

C esar je  ukazal p lu ti ne na  otok Aix, k ak o r je  spočetka 
sk len il, tem več n a  jad rn ico  »Saale«. Tu je  p reb il dva dni. 
»Bellerophon« je bil v ideti z jad rn ice  kot na d lani. S ku­
šn jav a  je  rastla . D va dn i se je boril z njo, a tre tjeg a  je 
odpravil dva pooblaščenca, vojvoda Roviga in grofa Las 
C asesa e  določnim  naročilom , naj doženeta, če je  kaj 
u pan ja  na p rep u st, in  če ga ni, je li bo  »Bellerophon« oviral 
njegov odhod. Im el je sk rivn i nam en, d a  tak o  dožene, 
k akšne  n am ere  im a angleška v lada g lede n jega in  k ak o  
ga bodo sp re je li, če se pojavi n a  k riža rk i.

Zapovednik »B ellerophona«, k ap itan  M aitland, je sp re ­
jel poslanca, toda na n jihova v p rašan ja  ni odgovoril n a ­
ravnost: o p rep u stu  n e  ve nič in  p ra v  tak o  o nam erah  
v lade; toda če o d rin e ta  jad rn ic i n a  m orje, jih  bo napadel; 
p rav  tako  bo napravil p re isk av o  n a  vseh francoskih in 
n ev tra ln ih  trgovskih lad jah , in če dobi N apoleona na njih,

4 Masson, Manuscrits de N., 33—34.
6 0 ’Meara, I. 363.
" l-Ioussaye, 1. c. 356.
7 Ibid., III. 364.
8 Ibid., III. 367.

ga bo zaprl, d o k le r ne  odloči njegov poveljn ik  adm ira l 
Hotham .

Las C ases in  Rovigo sta  sk u ša la  p re p riča li M aitlanda, 
da po tu je  cesar v A m eriko, k e r se je odpovedal po litik i in 
hoče tam  m irno živeti do sm rti.

»Če je  tako, zakaj ne poišče zavetja v A ngliji?« ie 
vprašal M aitland.

Sam o tega sta  F rancoza čakala, toda n ista  pokazala Da 
bi zvedela, kaj razum e pod besedo »zavetje«, s ta  se n a­
re d ila  začudena in začela ugovarjati, d a  ostro  in m rzlo 
angleško  podneb je  cesarju  ne  ugaja, tud i F ranciji bi bil 
tam  preblizu , in  u tegn ili bi ga sum ničiti, da se želi v rn iti 
vanjo ; in  da se je^ nazadn je  navadil videti v Angležih 
svoje zak le te  sovražnike, a ti v njem  ^pošast brez v sa ­
k ršn ih  človeških čuvstev.« Tu jim a je m oral M aitland že 
iz gole uljudnosti za trjevati, da A ngleži ne mislijo o Na­
poleonu tako  slabo, in da  se mu ni od njih n ičesar bati 
s  tem  je bil razgovor končan."

Ko sta  se poslanca v rn ila  k cesarju , sta  mu naravnost 
povedala, da  ni p ričakovati od M aitlanda nič dobrega ne 
g lede na njegovo ljubeznivost. Glas, da se m ora podati Na­
poleon  Angležem  v roke , je  razburil m o rn arje  in zapoved- 
m stvo jadrn ic . Z apovednik  »Meduse«, kap itan  P onee je 
predložil nov načrt: ’

»D anes ponoči od rin e  ,M edusa’ p red  ,Saa!o’ in  zdajci
oscze v tem i ,B ellerophon’. K rov -ob k rov  začnem  z

njim  boj m  m u ne pustim , da se p rem ak n e  z m esta
l)ve uri gotovo vzdržim ; po boju bo moja jad rn ica  v zelo
fn8&  ? n ju \ toda ’S aa le’ bo izkoristila  ponočni sušnik  
in Janko dosegla m orje.«

D obro je vedel da izpostavlja poginu ne sam o jadrnico 
am pak m orebiti tudi vse m oštvo in  sebe sam ega C esar 
je  bil g an jen  v dno duše.

D a bi P onee zvršil svoj načrt, je  m oral dobiti dovoljenje 
sta re jšeg a  zapovedn ika obeh jadrn ic . Ta ga je spočetka 
dal a potem  spet p rek lica l: zbal se  je Fouchšja.

, , .?a.r . ni m °g e l nič več p ričakovati od jad rn ic  in ie
sk len il iti na otok Aix.

M ornarji so bili obupani. L judje so se jokali, to lkli s 
pestm i po obrazu, m etali svoje kape na  krov in jih od bes­
nosti tep ta li z nogam i.

»Hotel sem  ga rešiti ali um reti!«  je rek e l Ponee. »An­
gležev ne pozna. N esrečnik je zgubljen.«10
v Šest častn ikov 14-ga lad ijskega po lka na otoku Aixu, 
sest dečkov, je  p red ložilo  še en  načrt: dva logerja dvo- 
jam b o rsk a  m ostovna čolna, k i stojita v rochefortskem  p r i­
stanišču, vzam eta na krov  cesa rja  z dvem a ali trem i ose­
bam i sprem stva, p re k ra d e ta  se po noči, v  tem i vzdolž ob- 
rez ja  do La Rochelle, o d rin e ta  od ondod na  odprto  m orje, 
k je r  bi kupili ali s silo vzeli p rvo  trgovsko  ladjo, ki bi jo 
srečali, da odprav ijo  na  n jej begunce v A m eriko.

N apoleon ni hotel dečkov žalostiti: p ritrd il jim je  ali 
pa  se je delal, ko  da  p ritrju je . T oda zase se je  že odločil 
T oliko je bilo  žrtev  okoli in  okoli, da  je  nazadn je  začei 
razum evati tudi sam , kaj pom eni »žrtev«. M orebiti je še 
vedno govoril k ak o r tisti igralec L erm ontova svojem u 0 - 
d eru h u  — U sodi: »Svoje duše ne stavim  na karto«  — pa 
jo je  že stavil.

13-ga zvečer se je  ce sa r razgovarjal v sirom ašn i sobici 
h iše  v A ixu, k je r  se je  ustanovil z generalom  G ourgau- 
dom, sirovim  toda ne neum nim  človekom , o načrtu  šestih  
dečkov.

»Res sm ešen je  ta  načrt!«  je rek el G ourgaud. »Škoda, 
da m an jka vašem u veličanstvu pogum , izročiti se  A ngle­
žem. To bi bilo najbo lje  za vas. Vloga pustolovca je pod 
vašim  dostojanstvom  . . .  Zgodovina goreče, da ste se od ­
povedali zgolj iz strah u , k e r se n e  ž r t v u j e t e  d o  
k r a j a «  . . .

H iapec je učil junaka , in ta  je  molčal, k e r  ni bilo kaj 
odgovoriti.

»Da m oreb iti je n a jpam etne je , izročiti se jim  , je n a ­
zadnje spregovoril ce sa r in gledal skozi odprto  okno, k je r  
so črneli jad rn ik i ? B ellerophona« kot niti pajčevine na  
rdečem  zahodu. »V čeraj sem  se že p rip rav lja l, da erem  
na »B ellerophon«, pa se n isem  mogel odločiti . . .  Živeti 
s red i sovražnikov — te m isli ne m orem  p re n e s t i . . . «

Zdajci je p rile te la  skozi okno ptička in  se sk rila  v 
kotu  sobe. G ourgaud je  vstal, jo  vjel in  držal v roki.

»Izpustite, izpustite! Dovolj je  nesrečnih!«  je  vzkliknil 
Napoleon.

G ourgaud jo je  spustil skozi okno.
»Poglejmo, kam  poleti, to bo znam enje«, je  rek e l cesar.
»Vaše veličanstvo, p ro ti B ellerophonu« leti«, je vzkli­

knil G ourgaud zmagoslavno. 11
N apoleon ni nič odgovoril, toda obraz mu je  otem neL 

Spet je  z a s liša l k lic: Papiček, idi v kletko!«
Še tisto  noč je ukazal, naložiti s tvari n a  dva logerja in 

d an sk o  goeleto, k e r so sk len ili, združiti ta  dva načrta.
Ob enajstih  je  javil genera l B ecker cesarju , da  je  vse 

p rip rav ljen o . Ta ni nič odgovoril. B ecker je  odšel in  čakal 
precej dolgo. N azadnje je  zaprosil g en e ra la  B ertranda , 
naj mu vnovič javi. T oda kom aj je  B ertran d  stopil v sobo 
in začel javljati, ga je  N apoleon ustavil:

»Ne, d an es  ne grem , tu  prenočim .*
In čez neka j m inut je  ukazal povedati L as C asesu in 

generalu  L allem andu, da  se poda ju tri ob svitanju na 
B ellerophon«.

Toda tud i sledečega dne ni šel, odložil je ge za dan. 
Vnovič je odpravil Las C asesa n a  »B ellerophon«. K er je 
vedel, da ne bo da la  ang leška v lada nobenih  obljub, je  
hotel im eti vsaj M aitlandovo besedo, da ne bo zap rt kot 
vojni ujetn ik .

9 Ibid., III. 372—377.
10 Ibid.. III. 378—381.
11 Ibid., III. 386—387.

U redn ik  in izdajatelj Drago K o rn h au ser v Ljubljani.


